VASTAVUSTINGIMUSED

Viitenumber: 304226
Hankija Riigimetsa M gjandamise Keskus (70004459)

Hange:

M étastajaga i stutuseel ne maapinna ettevalmistamine Edela, Kagu jaKirde
piirkonnas 2026-2029

OSA 1. EDELA METSAKASVATUSE PIIRKOND
Keskkonnahoidlik hange v&i hanke osal

PAKKUMUSE TAGATIS

Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- vdi finantseerimisasutuse voi kindlustusandja
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole.

Pakkuja peab pakkumuse esitamisel iga pakutava raamlepingu (iga pakkumuse) kohta esitama
pakkumuse tagatise suurusega 1 300 eurot, vastavalt HD punktile 3. Pakkumuse tagatise
kehtivusaeg peab olema vordne pakkumuse kehtivusajaga.

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustel e vastava garantiikirja. (Vabas vormis dokument)

TEHNIKA

Pakkujal peab olema teenuse osutamiseks Uhe tehnikakomplekti (iga raamlepingu) kohta
véhemalt ks hankelepingu tingimustele vastav tehnikakomplekt (roomikekskavaator ja noole
kilge kinnitatud spetsiaalkopp(métastgja)), mis e ole hdivatud Uhegi RMK- ga s8imitud
lepinguga, ning esitab selle hanketingimustes ndutud ajal hankijale Ulevaatamiseks ja téiendavaks
nduetel e vastavuse kontrollimiseks.

Klsimused ettevotjale:
1. Pakkuja esitab kinnituse (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI

Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:

1. Kastegemist on Uhispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

ARISALADUS

Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risdladus ning pohjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.

Teabe arisaladuseks méddramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse § 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkujaei voi &risaladusena méarkida:

1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;

2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust isel oomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustéode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS § 46 tlamérkega
1).



Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mdédramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 téheméarki))

KORVALDAMISE ALUSEGA ALLTOOVOTJA MITTEKAASAMINE

Pakkuja kinnitab, et e kaasa hankelepingu téitmisel alltoovotjat, kes kuuluks RHS 8§ 122 |Gike 7
alusel asendamisele.

Ehitustdtde hankelepingu ja ehitustdtde kontsessioonilepingu korral, mille eeldatav maksumus
on vdhemalt vordne riigihanke piirmééraga, nduab hankija riigihanke alusdokumentides pakkujalt
pakkumuses kinnituse esitamist, et pakkuja e kaasa hankelepingu téitmisel altéovotjat, kes
kuuluks RHS § 122 |6ike 7 alusel asendamisele (RHS § 122 Ig 3).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ei kaasa hankelepingu téitmisel alttovotjat, kes kuuluks RHS § 122 16ike
7 alusel asendamisele. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Kilsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustele? (Raadionupp vaikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS

Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaarsus selgitatud ja téendid samavaérsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega , voi sellega samavadrne. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubaméargile, patendile, tlbile, paritolule,
tootmisviisile, margisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud mérkega , voi sellega sasmavéarne” (RHS 8 88 I1g-d 5-6,
§891g2,1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pohjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvdetaval viisil, et pakutav asi, teenus vai ehitustoo vastab konkreetse méargise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud méargis, samavadrne margis voi
konkreetse vBi samavéarse vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuanne véi muu tdéend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse vOi ehitustot pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Kilsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vaadusel on
samavéaarsus selgitatud ja tdendid samavéérsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT

Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks vGi périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. Hankija likkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdimitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")



EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
alltoovotjaid egatarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevdtja, sh flilsilisest
isikust ettevotja, juriidiline isik, asutus voi muu Uksus;
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vdi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 v6i 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindaja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusal.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sBlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 Ig 1 alusel
tuhine.

M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméirast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méérust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Kusimused ettevdtjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vdi Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh flilisilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindgja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusel. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

KESKKONNAHOIDLIK TINGIMUS

Teenuse osutgja peab tditma raamlepingu lisaks olevat juhendit ,RMK keskkonnanduded
metsatoodel” ja"RMK nduded isikukaitsevahendite kasutamiseks*, samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad seda juhendit vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna sdastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate
tingimuste osaks.

Klsimused ettevotjale:
1. Pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

LEPINGU SOLMIMINE NOUSTUMUSE ANDMISEGA

Raamleping sdlmitakse  edukaks tunnistatud pakkumusele nBustumuse andmisega
(hankedokumendi punkt 7).

Pakkuja, kelle asukoht on Eestis, pakkumus peab olema digiallkirjastatud esindusdigusliku isiku
poolt.

Digialkirjastamisega kinnitab pakkuja, et pakkumuse edukaks tunnistamisel ja pakkumusele
hankija poolt ndustumuse andmisega, loeb pakkuja ennast ndustumuse andmisega sBlmitud
hankel epinguga seotuks. Pakkuja, kelle asukoht on mujal kui Eestis, pakkumus peab sisaldama
pakkuja esindusdigusliku isiku poolt allkirjastatud kinnitust selle kohta, et pakkumuse edukaks
tunnistamisel ja pakkumusele hankija poolt nBustumuse andmisega, loeb pakkuja ennast
ndustumuse andmisega sdlmitud hankel epinguga seotuks.

Kui pakkumuse esitab isik, kes ei ole pakkuja seadusjargne esindaja, tuleb pakkumusele lisada
volikiri pakkumuse esitamiseks ja lepingu sdlmimiseks.

NB! Pakkumus tuleb digiallkirjastadal



Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja, kelle asukoht on Eestis, kinnitab, et pakkumus on digiallkirjastatud esindusdigusliku
iskku poolt. Digialkirjastamisega kinnitab pakkuja, et pakkumuse edukaks tunnistamise ja
pakkumusele hankija poolt ndustumuse andmisega, loeb pakkuja ennast nBustumuse andmisega
sdlmitud hankelepinguga seotuks. Pakkuja, kelle asukoht on mujal kui Eestis, kinnitab, et
pakkumus sisaldab pakkuja esindusdigusliku isiku poolt alkirjastatud kinnitust selle kohta, et
pakkumuse edukaks tunnistamisel ja pakkumusele hankija poolt néustumuse andmisega, loeb
pakkuja ennast nBustumuse andmisega solmitud hankelepinguga seotuks. Kui pakkumuse esitab
isik, kes e ole pakkuja seadusidrgne esindgja, on pakkumusele lisatud volikiri pakkumuse
esitamiseks ja lepingu sdlmimiseks. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei™)

2. Pakkumus peab olema digiallkirjastatud! Kas pakkumus on digiallkirjastatud? (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

OSA 2: KAGU METSAKASVATUSE PIIRKOND
Keskkonnahoidlik hange v&i hanke osal

PAKKUMUSE TAGATIS
Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- vdi finantseerimisasutuse vai kindlustusandja
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole.
Pakkuja peab pakkumuse esitamisel iga pakutava raamlepingu (iga pakkumuse) kohta esitama
pakkumuse tagatise suurusega 1 300 eurot, vastavalt HD punktile 3. Pakkumuse tagatise
kehtivusaeg peab olema vordne pakkumuse kehtivusajaga.

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustele vastava garantiikirja. (Vabas vormis dokument)

TEHNIKA

Pakkujal peab olema teenuse osutamiseks Uhe tehnikakomplekti (iga raamlepingu) kohta
véhemalt ks hankelepingu tingimustele vastav tehnikakomplekt (roomikekskavaator ja noole
kilge kinnitatud spetsiaalkopp(métastgja)), mis e ole hdivatud Uhegi RMK- ga s8imitud
lepinguga, ning esitab selle hanketingimustes ndutud ajal hankijale Ulevaatamiseks ja téiendavaks
nduetel e vastavuse kontrollimiseks.

Klsimused ettevotjale:
1. Pakkuja esitab kinnituse (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:

1. Kastegemist on Uihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

ARISALADUS
Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.

Teabe arisaladuseks méddramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse § 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi &risaladusena méarkida:
1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;



2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS § 46 llamérkega
1).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mddramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tahemarki))

KORVALDAMISE ALUSEGA ALLTOOVOTJA MITTEKAASAMINE
Pakkuja kinnitab, et el kaasa hankelepingu téitmisel alltoovatjat, kes kuuluks RHS § 122 |Gike 7
alusel asendamisele.
Ehitustédde hankelepingu ja ehitustdode kontsessioonilepingu korral, mille eeldatav maksumus
on vdhemalt vérdne riigihanke piirmééraga, nduab hankija riigihanke alusdokumentides pakkujalt
pakkumuses kinnituse esitamist, et pakkuja e kaasa hankelepingu téitmisel altéovotjat, kes
kuuluks RHS 8§ 122 16ike 7 alusel asendamisele (RHS § 12219 3).

Klsimused ettevétjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ei kaasa hankelepingu téitmisel alttovotjat, kes kuuluks RHS § 122 16ike
7 alusel asendamisele. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadionupp vaikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaérsus selgitatud ja téendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, titbile, péritolule,
tootmisviisile, margisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavéarne” (RHS § 88 I1g-d 5-6,
§891g2,1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvdetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud méargis, samavadrne margis voi
konkreetse vBi samavéaarse vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuanne véi muu tdéend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse voi ehitustdt pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavéadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks v&i périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija |lkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.



Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevdtja, juriidilineisik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse véi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusdl
tuhine.

M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. ronkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindagja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusal. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

KESKKONNAHOIDLIK TINGIMUS

Teenuse osutgja peab tditma raamlepingu lisaks olevat juhendit ,RMK keskkonnanGuded
metsattddel“ ja"RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks', samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad seda juhendit vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate
tingimuste osaks.

Klsimused ettevotjale:
1. Pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

LEPINGU SOLMIMINE NOUSTUMUSE ANDMISEGA

Raamleping sOlmitakse edukaks tunnistatud pakkumusele ndustumuse andmisega
(hankedokumendi punkt 7).

Pakkuja, kelle asukoht on Eestis, pakkumus peab olema digiallkirjastatud esindusdigusliku isiku
poolt.

Digialkirjastamisega kinnitab pakkuja, et pakkumuse edukaks tunnistamisel ja pakkumusele
hankija poolt ndustumuse andmisega, loeb pakkuja ennast ndustumuse andmisega sdlmitud
hankelepinguga seotuks. Pakkuja, kelle asukoht on mujal kui Eestis, pakkumus peab sisaldama
pakkuja esindusdigusliku isiku poolt allkirjastatud kinnitust selle kohta, et pakkumuse edukaks
tunnistamisel ja pakkumusele hankija poolt ndustumuse andmisega, loeb pakkuja ennast
ndustumuse andmisega sdlmitud hankel epinguga seotuks.

Kui pakkumuse esitab isik, kes e ole pakkuja seadusidrgne esindgja, tuleb pakkumusele lisada
volikiri pakkumuse esitamiseks jalepingu sdlmimiseks.

NB! Pakkumus tuleb digiallkirjastadal



Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja, kelle asukoht on Eestis, kinnitab, et pakkumus on digiallkirjastatud esindusdigusliku
iskku poolt. Digialkirjastamisega kinnitab pakkuja, et pakkumuse edukaks tunnistamise ja
pakkumusele hankija poolt ndustumuse andmisega, loeb pakkuja ennast nBustumuse andmisega
sdlmitud hankelepinguga seotuks. Pakkuja, kelle asukoht on mujal kui Eestis, kinnitab, et
pakkumus sisaldab pakkuja esindusdigusliku isiku poolt alkirjastatud kinnitust selle kohta, et
pakkumuse edukaks tunnistamisel ja pakkumusele hankija poolt néustumuse andmisega, loeb
pakkuja ennast nBustumuse andmisega solmitud hankelepinguga seotuks. Kui pakkumuse esitab
isik, kes e ole pakkuja seadusidrgne esindgja, on pakkumusele lisatud volikiri pakkumuse
esitamiseks ja lepingu sdlmimiseks. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei™)

2. Pakkumus peab olema digiallkirjastatud! Kas pakkumus on digiallkirjastatud? (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")

OSA 3: KIRDE METSAKASVATUSE PIIRKOND
Keskkonnahoidlik hange v&i hanke osal

PAKKUMUSE TAGATIS
Pakkuja esitab pakkumuse tagatise krediidi- vdi finantseerimisasutuse vai kindlustusandja
garantiiga vdi rahasumma deponeerimisega hankija arvelduskontole.
Pakkuja peab pakkumuse esitamisel iga pakutava raamlepingu (iga pakkumuse) kohta esitama
pakkumuse tagatise suurusega 1 300 eurot, vastavalt HD punktile 3. Pakkumuse tagatise
kehtivusaeg peab olema vordne pakkumuse kehtivusajaga.

Kisimused ettevotjale:

1. Pakkuja esitab dokumendi pakkumusaegse tagatise makse teostamise kohta vdi hanke
alusdokumentides ndutud tingimustele vastava garantiikirja. (Vabas vormis dokument)

TEHNIKA

Pakkujal peab olema teenuse osutamiseks Uhe tehnikakomplekti (iga raamlepingu) kohta
véhemalt ks hankelepingu tingimustele vastav tehnikakomplekt (roomikekskavaator ja noole
kilge kinnitatud spetsiaalkopp(métastgja)), mis e ole hdivatud Uhegi RMK- ga s8imitud
lepinguga, ning esitab selle hanketingimustes ndutud ajal hankijale Ulevaatamiseks ja téiendavaks
nduetel e vastavuse kontrollimiseks.

Klsimused ettevotjale:
1. Pakkuja esitab kinnituse (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

UHISPAKKUJATE VOLIKIRI
Uhispakkujad nimetavad riigihankega ning hankelepingu sBimimise ja téitmisega seotud
toimingute tegemiseks endi seast volitatud esindaja.

Klsimused ettevotjale:

1. Kastegemist on Uihispakkumusega? (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

2. Kui tegemist on uhispakkumusega, kas olete lisanud pakkumuse "Lisadokumentide” lehele
Uhispakkujate volikirja? Kui tegemist e ole Uhispakkumusega, vastake "Ei"". (Raadionupp
valikutega "Jah/Ei")

ARISALADUS
Pakkuja mérgib pakkumuses, milline teave on pakkuja &risaladus ning pohjendab teabe
méa&ramist &risaladuseks.

Teabe arisaladuseks méddramisel |ahtutakse ebaausa konkurentsi takistamise ja arisaladuse kaitse
seaduse § 5 16ikes 2 sétestatust. Pakkuja e voi &risaladusena méarkida:
1) pakkumuse maksumust ega osamaksumusi;



2) teenuste hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste hindamise
kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid numbrilisi néitajaid;

3) agade ja ehitustoode hankelepingute puhul lisaks punktis 1 nimetatule muid pakkumuste
hindamise kriteeriumidele vastavaid pakkumust iseloomustavaid néitgjaid (RHS § 46 llamérkega
1).

Klsimused ettevotjale:

1. Kirjeldage lthidalt pakkumuses sisalduvat drisaladust ja lisage selle mddramise pdhjendus vai
markige, et pakkumus el sisalda érisaladust. (Suur sisestusala (max pikkus 4000 tahemarki))

KORVALDAMISE ALUSEGA ALLTOOVOTJA MITTEKAASAMINE
Pakkuja kinnitab, et el kaasa hankelepingu téitmisel alltoovatjat, kes kuuluks RHS § 122 |Gike 7
alusel asendamisele.
Ehitustédde hankelepingu ja ehitustdode kontsessioonilepingu korral, mille eeldatav maksumus
on vdhemalt vérdne riigihanke piirmééraga, nduab hankija riigihanke alusdokumentides pakkujalt
pakkumuses kinnituse esitamist, et pakkuja e kaasa hankelepingu téitmisel altéovotjat, kes
kuuluks RHS 8§ 122 16ike 7 alusel asendamisele (RHS § 12219 3).

Klsimused ettevétjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ei kaasa hankelepingu téitmisel alttovotjat, kes kuuluks RHS § 122 16ike
7 alusel asendamisele. (Raadionupp valikutega "Jah/Ei")

PAKKUMUSE ESITAMINE
Pakkumuse esitamisega kinnitab pakkuja kdigi riigihanke alusdokumentides esitatud tingimuste
Ulevotmist.
Tingimusliku pakkumuse esitamine el ole lubatud.

Klsimused ettevotjale:

1. Kas ettevdtja saab kinnitada, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides sétestatud
tingimustel e? (Raadionupp vaikutega " Jah/Ei")

SAMAVAARSUS
Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke alusdokumentides nfutule ja vaadusel on
samavaérsus selgitatud ja téendid samavaarsuse kohta lisatud.

Igaviidet, mille hankija teeb riigihanke alusdokumentides mdnele RHS-i § 88 I8ikes 2 nimetatud
alusele (standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollislisteemile vms), tuleb lugeda
selliselt, et see on tdiendatud mérkega ,voi sellega samavaarne”. Iga viidet, mille hankija teeb
riigihanke alusdokumentides ostuallikale, protsessile, kaubamérgile, patendile, titbile, péritolule,
tootmisviisile, margisele vdi vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuandele voi tendile,
tuleb lugeda selliselt, et see on téiendatud markega ,, voi sellega ssmavéarne” (RHS § 88 I1g-d 5-6,
§891g2,1141g-d 5-7).

Hankija aktsepteerib objektiivsetel pdhjustel muid asjakohaseid tdendeid, kui pakkuja tdendab
hankijale vastuvdetaval viisil, et pakutav asi, teenus voi ehitustod vastab konkreetse mérgise voi
hankija esitatud nduetele, valja arvatud juhul, kui hankija ndutud méargis, samavadrne margis voi
konkreetse vBi samavéaarse vastavushindamisasutuse véljastatud katsearuanne véi muu tdéend on
seaduse alusel eelduseks asja, teenuse voi ehitustdt pakkumiseks turul (RHS § 114 1g 7).

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakkumus vastab hanke ausdokumentides ndutule ja vajadusel on
samavaarsus selgitatud ja tdendid samavéadrsuse kohta lisatud. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

RAHVUSVAHELISE SANKTSIOONI OBJEKT
Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks v&i périt
sanktsiooni all olevatest piirkondadest. Hankija |lkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav
hankeleping oleks RSanS § 7 Ig 1 alusel tihine.



Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et pakutav kaup e ole rahvusvahelise sanktsiooni objektiks ega périt
sanktsiooni al olevatest piirkondadest. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

EL NOUKOGU SANKTSIOON. ALLTOOVOTJIAD JA TARNIJAD.
Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa Ule 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu téitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on:
1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident vGi Vene Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest
isikust ettevdtja, juriidilineisik, asutus voi muu Uksus,
2. rohkem kui 50% ulatuses otseselt v6i kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse véi muu
Uksuse omandis;
3. punktis 1 vGi 2 nimetatud isiku, asutuse vdi muu Uksuse esindgja vOi tegutseb sellise isiku
juhiste alusel.
Hankija lUkkab tagasi pakkumuse, mille alusel sdlmitav hankeleping oleks RSanS 8 7 1g 1 alusdl
tuhine.

M&érust kohaldatakse riigihangetele alates rahvusvahelisest piirméérast. NOUKOGU MAARUS
(EL) 2022/576, 8. aprill 2022, millega muudetakse méarust (EL) nr 833/2014, mis kasitleb
piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas.

Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja kinnitab, et ta e kaasa lle 10% hankelepingu maksumusest hankelepingu taitmisele
altoovotjaid ega tarnijaid, kes on: 1. Vene Foderatsiooni kodanik, resident v6i Vene
Foderatsioonis asutatud ettevotja, sh fllsilisest isikust ettevdtja, juriidiline isik, asutus v6i muu
Uksus; 2. ronkem kui 50% ulatuses otseselt voi kaudselt punktis 1 nimetatud isiku, asutuse vGi
muu Uksuse omandis; 3. punktis 1 vdi 2 nimetatud isiku, asutuse v6i muu Uksuse esindagja voi
tegutseb sellise isiku juhiste alusal. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

KESKKONNAHOIDLIK TINGIMUS

Teenuse osutgja peab tditma raamlepingu lisaks olevat juhendit ,RMK keskkonnanGuded
metsattddel“ ja"RMK nbuded isikukaitsevahendite kasutamiseks', samuti muid RMK juhendeid,
mis asendavad seda juhendit vdi mis kehtestatakse eesmérgiga reguleerida raamlepinguga
tellitavate teenuste valdkonda eelkdige keskkonna séastmise, teenuse operatiivse tellimise ja
osutamise jms aspektist. Sellised juhendid loetakse tellija poolt teenuse osutamisele seatavate
tingimuste osaks.

Klsimused ettevotjale:
1. Pakkuja kinnitab, et téidab keskkonnahoidlikke ndudeid (Raadionupp valikutega " Jah/Ei")

LEPINGU SOLMIMINE NOUSTUMUSE ANDMISEGA

Raamleping sOlmitakse edukaks tunnistatud pakkumusele ndustumuse andmisega
(hankedokumendi punkt 7).

Pakkuja, kelle asukoht on Eestis, pakkumus peab olema digiallkirjastatud esindusdigusliku isiku
poolt.

Digialkirjastamisega kinnitab pakkuja, et pakkumuse edukaks tunnistamisel ja pakkumusele
hankija poolt ndustumuse andmisega, loeb pakkuja ennast ndustumuse andmisega sdlmitud
hankelepinguga seotuks. Pakkuja, kelle asukoht on mujal kui Eestis, pakkumus peab sisaldama
pakkuja esindusdigusliku isiku poolt allkirjastatud kinnitust selle kohta, et pakkumuse edukaks
tunnistamisel ja pakkumusele hankija poolt ndustumuse andmisega, loeb pakkuja ennast
ndustumuse andmisega sdlmitud hankel epinguga seotuks.

Kui pakkumuse esitab isik, kes e ole pakkuja seadusidrgne esindgja, tuleb pakkumusele lisada
volikiri pakkumuse esitamiseks jalepingu sdlmimiseks.

NB! Pakkumus tuleb digiallkirjastadal



Klsimused ettevotjale:

1. Pakkuja, kelle asukoht on Eestis, kinnitab, et pakkumus on digiallkirjastatud esindusdigusliku
iskku poolt. Digialkirjastamisega kinnitab pakkuja, et pakkumuse edukaks tunnistamise ja
pakkumusele hankija poolt ndustumuse andmisega, loeb pakkuja ennast nBustumuse andmisega
sdlmitud hankelepinguga seotuks. Pakkuja, kelle asukoht on mujal kui Eestis, kinnitab, et
pakkumus sisaldab pakkuja esindusdigusliku isiku poolt alkirjastatud kinnitust selle kohta, et
pakkumuse edukaks tunnistamisel ja pakkumusele hankija poolt néustumuse andmisega, loeb
pakkuja ennast nBustumuse andmisega solmitud hankelepinguga seotuks. Kui pakkumuse esitab
isik, kes e ole pakkuja seadusidrgne esindgja, on pakkumusele lisatud volikiri pakkumuse
esitamiseks ja lepingu sdlmimiseks. (Raadionupp valikutega " Jah/Ei™)

2. Pakkumus peab olema digiallkirjastatud! Kas pakkumus on digiallkirjastatud? (Raadionupp
valikutega " Jah/Ei")
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